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* Pourquoi ai-je ¢crit ce manuscrit ?

¢prouvant le besoin de pleurer et de dé
conscience dans le sein d'un ami que je n'ai pas
rencontré, j’ai trouvé un certain adoucissement 3
ma peine, en confiaut toutes mes douleurs 4 un
autre ami plus docile et non moins discret : le
papier.

“ Ma confession écrite était pour moi seul, et
je Paurais toujours conservée si jeusse vécu. Bien
résolu a forcer la mort 4 me saisir, j'avais pris mon
manuscrit, et je me disposais a le livrer aux flam-
mes lorsque je m'arrétai brusquement, en me
disant, qu'il contenait un enseignement qui pour-
rait &tre ntile 4 d’autres.

“ Cette pensée a suffi pour sauver le manuscrit.
Que deviendra-t-il aprés moi? Je l'ignore. Maijs
qu'il soit imprimé ou non, il importe peu; il sera
lu, et c’est une satisfaction pour moi, qui ai causé
de si grands malheurs, de penser qu’il fera peut-
&tre un peu de bien.

‘ Jeunes gens riches, dont la vie est facile et
trop souvent désweuvrée, hélas !'c'est a vous que
je m’adresse surtout ; 4 vous, qui avez une famille
dont vous &tes l'espoir, qui avez une meére, une
fiancée dont vous étes aimés | Ah ! défiez-vous de
certaines femmes qu'un génie malfaisant place sur
le chemin ot vous passez! Vous croyez voir un
ange... prenez garde: c'est un démon l.., Une
dme noire, une pensée perfide se cachent dans une
enveloppe gracieuse et charmante, sous des forrpes
exquises. Je ne parle p2s du cceur, il n'existe
plus. La beauté de cette femme est funeste, et,
je vous le répéte : Prenez garde |

“ Sila fatalité vous fait rencontrer une de ces
charmeuses terribles, qui font du cceur de 'homme
un hochet, de leur vie une litiére,)défiez-vous, ne la
regardez pas. Non, ne la regardez pas. Yermez
les yeux, bouchez vos oreilles et fuyez avec ter
reur !... Craignez d'entendre sa voix de siréne, de
voir son sourire plein de promesses trompeuses,
et de sentir pénétrer en vous la flamme de son
regard, qui brile comme Péclair, qui foudroie
comme le tonnerre !

“ Parmi ces créatures sans piti¢, qui sont d’au-
tant plus redoutables, quelles sont inconscientes
du mal quelles font, et que Dieu fait passer comme
un fléau a travers le¢ monde, tremblez, tremblez
surtout de rencontrer celle qu’'on nomme Andréa !

“ Comme autrefois on placait des drapeaux
noirs au sommet des monuments des villes frap-
pées par une ¢pidémie, afin de prévenir et d'éloi-
gner les voyageurs, je voudrais pouvoir ¢crire cn
lettres de feu, sur les portes de toutes les cités, ct
comme un épouvantail, ces mots :

Parce que,
charger ma

ANDREA LA CHARMEUSE "
Maurice cessa de lire. . _
—De&s maintenant , dit Jacques Sarrue, je devine
une partie de Phistoire du marquis de Soubreuil.
—Pauvre jeune homme ! fit Georges Raynal,

c’est une femme, c’est Andréa, qui a brisé sa vie,
qui I'a tué !
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-—Oui, ajouta Maurice,
tué les autres !
_—Mais quelle est donc cette femnme !
Vit cette misérable créature ? demanda C
—Mon che}' ami, répondit Maurice, le manus-
crit du marquis de Soubreuil va nous l'apprendre.

L{il.ttourna la premitre page, qQu'il venait de lire
et dit :

—Ecoutez !

Comme le manuscrit du marquis ne contenait
pas un certain nombre de détails qui lui étaient
Inconnus, nous laissons les trois amis, Maurice
lisant, les autres I'écoutant, et nous allons raconter
nous-méme aux lecteurs ce qu’a fait Suzanne Ver.
nier depuis le jour od elle a quitté Marangue
Jetant quelques-uns de ses effets ay bord de Ia
rivitre, afin de faire croire aux crédules habitants
de son pays qu’elle s'était noyée dans la Vrille,

Cette étrange et audacieuse jeune fille, qui révait
toutes les splendeurs, avait résolument décidé que
pour tout le monde, méme pour elle, Suzanne Ver-
nier cesserait d'exister A partir du jour ol elle quit-
terait Marangue.

VIII

qui I'a tué comme elle a

Ou donc
eorges,

Avant méme d’arriver a Paris, Suzanne Vernier
avait dit au baron Henri de Manoise :

—Demain, on trouvera les objets que jai épar-
pillés au bord de la rividre, et les gens de Maran-
gue croiront facilement que je me suis noyée, méme
quand, apres avoir cherch¢ dans Peau, ils n’auront
pas retrouvé mon cadavre.

“ Ainsi que je vous l'ai dit, on ne
tendre parler de Suzanne Vernier.
monde et vous aussi clle est morte ;
rien ne me rappelle le passé!

—-Soit, mais il vous faut un nom ?

~-]’y ai pensé et déjd je me le suis dounc.

~—Ce nom est ?

doit plus en-
Pour tout le
je veux que

~—-... Andréa. Comment l¢ trouvezvous ?
---I'rés bien. Seulement...
—Dites.

—I1 faudrait y ajouter un nom de famille.

Un sourire intraduisible se posa sur les 1évres de
la jeune fille.

—Je le trouverai plus tard, dit-clle avee un accent
non moins singulier que son sourire. _

Aussitdt arnvé i Paris, le baron conduisit Andréa
chez elle, dans un grand appartement qu'il avait
loué rue Pasquier, pres de 'église de la Madelcine,
et fait meubler- magnifiquement.

Le jeune homme avait perdu son pere depuis

quelques années et s'était trouvé héritier, en méme |*

temps du titre de baron ¢t de plus de cent mille
francs de revenu.

[l lui avait donc ét¢ possible de faire admirable-
ment les choses. 1l avait la facult¢ d’entourer
Andréa de tout le luxe qu’elle pouvait désirer, et
de pourvoir largement 2 toutes ses dépenses, méme
si elle se montrait un peu prodigue.

Du reste, Henri de Manoise navait aucun train
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2bsolument rappomé aux iddes et a
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dire par son amour,

le choix

des étoffes des t

général,

il avait fait preuve

cieux,

—Etes-vous satisfaite ?
—Oui, répondit-elle.

inspiré par son ceeur, c'est-d-
il avait présidé A tout ; et dans
I comme dans celui des tapis et
entures, et pour 'arrangement
homme du monde, élégant ‘et distingué,

d’un tact parfait, d'un goht déli-

du mobilie

demanda-t il 4 Andréa.

RO Je ne m’attendais pas @
voir d’aussi belles choses

—J’ai fait de mon mieu
le, Andreéa, je ne trouver
Elle fit un mouv

. Je vous remercic,
X, reprit-il ; mais croyez-
al jamals que c’est assez.

) ] ement de tite, sourit et luj ten-
dit la main.

Its revinrent dans le boudoir qui séparait |a
chambre du grand salon.

don d'une sonnette.
de chambre entra.

—Louise, dit le baron, veuilles
madame sa garde-rohe,

Le baron toucha le cor-
Presque aussitot une femme

faire voir 4

Louise s’inclina,

~—Si madame veut me
Andréa sortit
Elle reparut

ravie,

suivre, dit-elle.
avee sa femme de chambre,
au bout d'un instant. Elle était

—Vous aves pense 4 tout, dit-clle.

lya

damour.
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